
OZbekiston madaniyati
va san’ati

https://dsmi.uz 2026 /  2(4)

U O ‘K 004
KBK 94

O ‘ 17

Otajon Dostonov

O ‘zbekiston davlat san ’at va madaniyat instituti 
“Ovoz rejissyorligi va operatorlik mahorati" kafedrasi dotsenti (v.b.), 

san ’atshunoslik fanlari bo ‘yicha falsafa doktori (PhD)
E-mail: dostonov0091 @gmail.com

O‘ZBEKISTON KINEMATOGRAFIYASINING BARQAROR

TARAQQIYOTIDA KINO MUALLIFLARI TA’LIMINING O‘RNI

Annotatsiya. Ushbu maqolada O ‘zbekiston kinematografiyasining barqaror 

rivojida kino mualliflari ta ’limining o ‘rni yoritiladi. Milliy kino ta ’limidagi ilmiy- 

nazariy, texnik va tashkiliy uzilishlar tahlil qilinib, VGIK, La Femis va AFI kabi 

xorijiy kino maktablari tajribasi bilan taqqoslanib, yagona integratsiyalashgan 

ta ’lim tiziminijoriy etish zarurati asoslanadi.

Kalit so ‘zlar: kino ta ’limi, kino mualliflari, integratsiyalashgan ta ’lim, 

tarjima-markaz, moddiy-texnik baza, kinematografiya.

THE ROLE OF FILM AUTHORS’ EDUCATION IN THE SUSTAINABLE 

DEVELOPMENT OF UZBEK CINEMATOGRAPHY

Abstract. The article highlights the role o f  film  directing education in the 

sustainable development o f  Uzbek cinematography. It analyzes the scientific- 

theoretical, technical, and organizational gaps in national film  education, 

compares them with the experiences o f  foreign film  schools such as VGIK, La 

Femis, and AFI, and substantiates the need to implement a unified integrated 

education system.

Keywords: film  education, film  directors, integrated education, translation 

center, material and technical base, cinematography.

Kinematografiya barqaror taraqqiyotida ssenarist, rejissyor, operator, 

rassom, bastakor kabi mualliflar ta’limining o‘rni jahon miqyosidagi ilmiy 

adabiyotlar va tadqiqotlarda ham alohida e’tibor markazida turadi. Jorj Sadul [1],
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Sergey Eyzenshteyn [2], Vladimir Nilsen [3, 225-c], Bela Balash [4, 328-c], 

Andrey Bazen [5, 382-c], Syd Field [6, 272-p] kabi yetakchi kinomaktab 

mutaxassis olimlari ta’kidlaganidek, mualliflik tafakkuri, estetik did va texnik 

bilim uyg‘unligi orqali shakllanadigan professional ta’lim tizimi har qanday 

kinematografiyaning xalqaro miqyosda raqobatbardoshligini ta’minlovchi asosiy 

omildir. Masalan, Rossiyadagi VGIK, Fransiyadagi La Femis yoki AQSHdagi AFI 

kabi kino akademiyalarida besh asosiy muallif bir tizimda, yagona loyihaviy metod 

asosida tayyorlanadi. Bu integratsiyalashgan model kinematografiyaning 

barqarorligini ta’minlovchi xalqaro tajriba sifatida e’tirof etish mumkin.

So‘nggi yillarda milliy kino san’atining saviyasi sezilarli darajada pasaygani 

kuzatilmoqda. Bunga avvalo, ijodiy yondashuvning yuzakilashuvi, tijorat 

manfaatining badiiy maqsaddan ustun qo‘yilishi va ilmiy-nazariy tayyorgarlikka 

ega mualliflarning kamayib borishi sabab bo‘lmoqda. Shu bilan birga, bu tanqid 

katta avlod mutaxassislari ustaxonasiga sodiq qolgan, ularga munosib izdosh 

bo‘lgan usta ijodkorlardan tashqari soha vakillariga nisbatan aytiladi. Ana shu 

tajribali avlod an’analarini davom ettirayotgan ijodkorlar hali ham san’atning 

badiiy saviyasini saqlab qolish yo‘lida fidokorona mehnat qilmoqdalar. Afsuski, 

qolgan ko‘plab filmlar esa o‘sha yuksak mahorat, mas’uliyat va estetik 

mezonlardan uzoqlashib bormoqda.

Ijodiy ustaxonalar o‘rtasidagi uzilish mazmunidagi jihatlar O‘zbekiston 

hududida kino mualliflarini tayyorlash masalasini jiddiy kun tartibiga qo‘yadi. 

Ustoz-shogird tizimining zaiflashuvi, ishlab chiqarish muhitidan uzilish, amaliy 

loyihalarning kamayishi va o‘zaro hamkorlik madaniyatining sustligi asosiy 

sabablardir. Kun sayin “Ertangi kinematografiya kimga qoladi?” degan savol faqat 

nazariy emas, amaliy zaruratga aylanib bormoqda. Bugun yetarli darajada puxta 

tayyorgarlikka ega, badiiy va g‘oyaviy mas’uliyatni his qiladigan yangi avlod 

mualliflarini shakllantirish milliy kinematografiyaning ertangi taqdirini 

belgilaydigan eng muhim masalalardan biridir.
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Ma’lumki, mazkur tizimning ildizlari 1945-yilda tashkil etilgan

A.N.Ostrovskiy nomidagi O‘rta Osiyo davlat teatr san’ati instituti faoliyatiga borib 

taqaladi [7, 165-b]. Aynan shu muassasa negizida teatr va tasviriy san’at bilan bir 

qatorda 1987-yildan kino sohasida ham pedagogik va ijodiy maktab shakllandi. 

Mustaqillik yillarida institut Mannon Uyg‘ur nomini olib, sahna va ekran san’ati 

uchun ilmiy-ma’rifiy tayanch markazga aylandi. Bugungi kunda ham O‘zbekiston 

davlat san’at va madaniyat instituti deb nomlanib, kino ta’limi jarayonida ijodiy 

tafakkur va texnik savodxonlikni uyg‘unlashtiruvchi yagona ilmiy-metodik 

markaz sifatida faoliyat yuritmoqda.

2017-yil 7-avgustdagi PQ-3176-son [8], 2024-yil 5-iyundagi PQ-209-son 

[9] li Prezident qarorlari kino va televideniye sohasini alohida akademiya sifatida 

ajralib chiqib, uzluksiz zamonaviy ta’lim tizimini shakllantirishni strategik vazifa 

sifatida belgilab berdi. Biroq ushbu qarorlarning amaliy ijrosida moliyaviy va 

texnologik bazaning cheklanganligi, ta’lim va ishlab chiqarish muhitining uzviy 

bog‘lanmaganligi, hamda ilmiy-nazariy tadqiqotlar bilan amaliy jarayon 

o‘rtasidagi uzilish kabi muammolar sabab amalga oshmadi.

Ushbu tarixiy, idoraviy tizim va ijodiy jarayonlar tahlili shuni ko‘rsatadiki, 

bugungi muammolar faqat tashkiliy omillar bilan cheklanmay, tarjima qilinmagan 

ilmiy manbalar, PhD-DSc dissertatsiyalarning ijodiy ustaxonalarga deyarli amaliy 

foyda keltirmasligi, moddiy-texnik bazaning zaifligi hamda besh asosiy kino 

muallifining yagona ta’lim muhitida birgalikda tayyorlanmayotgani bilan ham 

bevosita bog‘liqdir.

Tarjima qilinmagan ilmiy manbalar. Zamonaviy kino ta’limining 

poydevori asosan XX-XXI asrlarda dunyodagi ilg‘or kino maktablarida 

shakllangan nazariy bilimlar, metodologik yondashuvlar va estetik tamoyillarga 

asoslanadi. Biroq ayni paytda O‘zbekiston oliy ta’lim tizimi bu ilmiy 

manbalarni mahalliy kontekstda joriy etish va moslashtirish borasida jiddiy 

bo‘shliq bilan yuzma-yuz turibdi. Bugungi kunda kinematograf yaratilganidan to 

hozirgi kungacha bo‘lgan davrda ishlab chiqilgan asosiy xorijiy adabiyotlarning
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nechta muhim asari o‘zbek tiliga tarjima qilingan? Asosiy, lekin bevosita dolzarb 

savolga na aniqlik, na ishonchli statistik javob berish mumkin. Sababi, ushbu 

sohada na davlat tomonidan yuritiladigan rasmiy tarjimalar reyestri mavjud, na 

tarjimalarning sifatini ilmiy mezonlar asosida baholaydigan ekspert kengashlari 

faoliyat yuritmoqda. Tarjimalarning aksariyati alohida mustaqil tashabbuslar 

asosida amalga oshirilgan bo‘lib, ular ilmiy-metodik muvofiqlashtirishdan chetda 

qolgan, parokanda va fragmentar holatda mavjud. Bu esa, ushbu sohani tizimli 

rivojlantirish o‘rniga, uzviylikdan holi va epizodik yondashuvga 

asoslangan faoliyatga olib kelmoqda. Shu bois, O‘zbekiston davlat san’at va 

madaniyat instituti huzurida “Kino manbalarini tarjima va adaptatsiya markazi” 

tashkil etish, xorijiy kino adabiyotlarini tizimli tarjima qilish va ularni o‘quv 

dasturlariga kiritish strategik zaruratdir.

PhD-DSc dissertatsiyalarning ijodiy ustaxonalarga amaliy foyda 

keltirmasligi. O‘zbekiston Respublikasi Oliy attestatsiya komissiyasi tomonidan 

tasdiqlangan 17.00.03 -  “Kino san’ati. Televideniye” ixtisosligi pasporti [10, 2-b] 

da “kinematografik kasblar va mutaxassislarning badiiy hamda ishlab chiqarish 

spetsifikasini o‘rganish” yo‘nalishi alohida e’tirof etilgan bo‘lsa-da, ushbu sohaga 

oid ilmiy izlanishlarning amaliy natijalari yetarli darajada tizimlashtirilmagan. 

Amaldagi holat shundan dalolat beradiki, bu sohadagi ilmiy izlanishlar fragmentar, 

parchalanib ketgan holatda mavjud bo‘lib, ularning aksariyati institutlar ichki 

arxivida yoki yopiq muhitda qolib ketgan. Natijada, kino mualliflari faoliyatiga 

bag‘ishlangan ilmiy izlanmalarni tizimli identifikatsiya qilish, ularni tahlil qilish va 

kelajak tadqiqotlar uchun ilmiy asos sifatida foydalanish imkoniyati deyarli 

mavjud emas. Bu esa akademik uzviylik, milliy kino ilm-fanining mustahkam 

rivojlanishini ham jiddiy to‘xtatib turadi.

Shu bois, bugungi kunda kino mualliflari faoliyatini tadqiq qilgan va nazariy 

ishlanma sifatida tan olingan PhD yoki DSc dissertatsiyalar mavjudmi? bu savolga 

ilmiy dalil va rasmiy manbalar asosida aniq va inkor etib bo‘lmas javob berishning 

imkoni yo‘q. Bu holat esa ilmiy sohaga oid ochiqlik, izchillik va shaffoflik
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yetishmasligining jiddiy belgisi sifatida baholanishi lozim. Demak, kino ta’limi va 

ilm-fanida muvofiqlashtirilgan markaz, ochiq dissertatsion baza, metodik 

yondashuvlar va institutsional barqarorlik bu sohaning hozirgi, istiqboldagi 

taraqqiyoti uchun hal qiluvchi omillardandir. Har bir ilmiy dissertatsiya natijalari 

asosida amaliy laboratoriya yoki ustaxona jarayoniga integratsiyalanishini 

ta’minlaydi.

Moddiy-texnik bazaning zaifligi. Amaliy-texnik vositalar bosqichma- 

bosqich rivojlangan bo‘lsa-da, ularning darajasi jahon kino industriyasidan ancha 

orqada qolgan. Xususan, 1987-2005-yillar oralig‘ida VHS formatdagi analog 

videokameralar asosiy o‘quv texnikasi sifatida qo‘llanilgan. Bu texnologiya 

allaqachon eskirgan bo‘lsa-da, o‘sha yillarda undan voz kechishning imkoniyati 

bo‘lmagan. Keyinchalik, 2005-2012-yillarda Sony Mini DV formatidagi kameralar 

bilan ishlash davom ettirildi. Bu bosqich ham texnologik jihatdan sezilarli yutuq 

bo‘lsa-da, global kino maktablarida ayni vaqtda raqamli kinematografiyaning 

kuchli to‘lqini boshlangan edi. 2013-yildan boshlab Canon Mark II, III, IV kabi 

DSLR kameralar ta’lim jarayonida asosiy amaliy vosita sifatida joriy qilindi. 

Ammo ular professional kinematografik tasvir yaratish nuqtayi nazaridan ARRI 

Alexa, RED, Blackmagic kabi xalqaro sanoat standartlariga javob bera olmaydi. 

Bundan-da achinarli tomoni shundaki, mavjud texnik vositalar va pavilonlar o‘z 

imkoniyatiga qaramasdan, talabalar sonining atigi 10-15 foizinigina qamrab 

ololmoqda. Bu oddiy statistik emas, strategik muammolarning ochiq 

ko‘rsatkichidir. Ushbu vaziyatni bartaraf etish uchun xalqaro kino texnologiyalari 

ishlab chiqaruvchilari bilan hamkorlik bitimlari tuzish, texnik bazani bosqichma- 

bosqich yangilash va davlat grantlari asosida amaliy studiyalar tashkil etish 

maqsadga muvofiqdir. Chunki har bir kino muallifi zamonaviy suratga olish 

texnikasida mustaqil ishlay olmasa, u global talablarga mos mahsulot yaratishi, 

sahnaviy fikrni vizual tilga aylantirishi, rang, yorug‘lik va kompozitsiya orqali 

dramatik yechim berishi mutlaqo mumkin emas.
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Besh asosiy kino muallifining yagona ta’lim muhitida birgalikda 

tayyorlanmayotgani. Natijada kino loyihalarida estetik uyg‘unlik, dramatik ritm 

va g‘oyaviy yaxlitlik buzilmoqda. 2025/2026-o‘quv yillari uchun O‘zbekiston 

Respublikasi oliy ta’lim muassasalari bakalavriatiga kunduzgi ta’lim shakli 

bo‘yicha umumiy qabul parametrlarining ta’lim yo‘nalishlari va o‘qitish tillari 

bo‘yicha quyidagicha taqsimlangan [11]:

1. O‘zbekiston davlat san’at va madaniyat instituti.

- 60211000 -  San’atshunoslik: sahna va ekran san’ati dramaturgiyasi 

(10 nafar);

- 60211200 -  Rejissyorlik: kino va televideniye rejissyorligi (15 nafar 

o‘zbek, 5 nafar rus);

- 60210200 -  Kino-teleoperatorlik (15 nafar). Institutning Nukus filiali;

- 60211000 -  San’atshunoslik: sahna va ekran san’ati dramaturgiyasi (12 

nafar o‘zbek, 8 nafar qoraqalpoq);

- 60211200 -  Rejissyorlik: kino va televideniye rejissyorligi (5 nafar 

o‘zbek, 5 nafar qoraqalpoq).

2. Kamoliddin Begzod nomidagi Milliy rassomlik va dizayn instituti.

- 60210500 -  Rangtasvir: filmning tasviriy yechimi (8 nafar).

3. Konservatoriya.

- 60210900 -  Bastakorlik san’ati (11 nafar o‘zbek, 4 nafar rus).

4. Milliy estrada san’ati instituti.

- 60210900 -  Bastakorlik san’ati (9 nafar o‘zbek, 3 nafar rus).

5. O‘zbek milliy musiqa san’ati instituti.

- 60210900 -  Bastakorlik san’ati (13 nafar).

Ushbu ro‘yxat O‘zbekiston bo‘yicha kino mualliflarini tayyorlayotgan oliy 

ta’lim yo‘nalishlarining parchalanib ketganligini aniq ifodalaydi. Barcha asosiy 

ijodiy kasblar turli muassasalarda alohida tayyorlanmoqda. Quyida tizimdagi bir 

nechta asosiy muammolarni ilmiy va tizimli shaklini ko‘rib chiqamiz:
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A. Yo‘nalishlarning parchalanib ketganligi. Kino san’atining barcha 

jarayonlari (ssenariy, rejissura, operatorlik, rassomlik, bastakor) o‘zaro bir-birini 

to‘ldiradigan yagona ijodiy tizim sifatida ishlashi kerak. Ammo, bu yo‘nalishlarda 

bu mutaxassisliklar turli institutlarda ajratilgan: dramaturg, rejissyor, operator 

O‘zbekiston davlat san’at va madaniyat institutida, tasviriy yechim rassomlik 

institutida, bastakorlik konservatoriya va estrada institutida. Natijada bitiruvchilar 

o‘z sohasida yetuk bo‘lishi mumkin, lekin bir-biri bilan ijodiy muhitda ishlash 

madaniyatini o‘rganmaydi. Bu esa kino loyihalarida yagona estetik va dramatik 

uyg‘unlikni yo‘qotadi.

B. Ssenarist (screnwriting) mustaqil yo‘nalish sifatida shakllanmagan. 

San’atshunoslik: sahna va ekran san’ati dramaturgiyasi yo‘nalishi mavjud, ammo u 

senarist tayyorlash uchun to‘liq ixtisoslashgan dastur emas. U asosan nazariy 

san’atshunoslik va dramaturgiya tahliliga qaratilgan, amaliy ssenariy yozish, kino 

strukturasi, kadr tilini o‘qitish ko‘lami tor. Bu esa kelgusida kinossenaristlar soni 

kam, sifati esa notekis bo‘lishiga olib keladi.

D. Ijodiy guruh tamoyili ta’limda yo‘q. Kino ijodiy guruh mualliflari 

tomonidan birgalikda loyiha shaklida yaratiladi. Ammo, hozirgi o‘quv tizimi ularni 

alohida o‘rgatadi, bir-biri bilan ishlash, loyiha ishlab chiqarish, pitching va 

production jarayonlarini o‘rganmaydi. Natijada bitiruvchilar o‘zaro tanish emas, 

ijodiy tarmoq hosil bo‘lmaydi. Yangi loyiha yaratish uchun tabiiy guruh 

shakllanmaydi.

E. Yangi ijodiy loyihalar uchun integratsiyalashgan muhit yo‘q. Kelajakda 

kino sanoatining o‘sishi uchun “mualliflar guruhi” ssenarist, rejissyor, operator, 

rassom va bastakordan iborat mustaqil studiyalar shakllanishi zarur. Ammo, o‘zaro 

hamkorlik loyihalari kamligi, beshlik birgalikda ishlab chiqqan pitching jarayoni 

yo‘q, mualliflarni bir OTMda o‘qitish model tajribasi joriy etilmaganligiga ko‘ra 

hozirgi ta’lim tizimi bunga asos yaratmayapti.

O‘zbekiston kinematografiyasining barqaror taraqqiyoti, avvalo, ssenarist, 

rejissyor, operator, rassom va bastakor kabi besh asosiy kino muallifining yagona
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ta’lim muhitida uzviy va tizimli tayyorlanishiga bog‘liqdir. Bugungi ta’lim 

tizimida ushbu yo‘nalishlarning turli oliy o‘quv yurtlarida parchalanib ketgani, 

amaliy ishlab chiqarish jarayonidan uzilganligi va ilmiy tadqiqotlarning (PhD, 

DSc) ustaxonalarga foyda keltirmayotganligi milliy kino rivojiga sun’iy to‘siq 

bo‘lib turibdi.

Shu bois, O‘zbekiston davlat san’at va madaniyat instituti negizida barcha 

mualliflik yo‘nalishlarini yagona ilmiy-ijodiy markaz sifatida birlashtirish, 

2026-2027-o‘quv yilidan boshlab ssenarist, rassom va bastakor ixtisosliklari 

bo‘yicha qabulni yo‘lga qo‘yish zarur. Besh mutaxassislikning asosiy fanlari 

doirasida jahon kino adabiyotlari va zamonaviy metodologiyalarni o‘zbek tiliga 

tarjima qilish, moddiy-texnik bazani xalqaro standartlarga moslashtirish hamda 

jamg‘arma mablag‘lari hisobidan zarur uskunalarni xarid qilish bo‘yicha kompleks 

“yo‘l xaritasi” ishlab chiqilishi lozim.
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